Porownanie thumaczen Kolosan 4:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 kiedy zostatby odczytany u was ten list uczyncie aby 1 w
interlinearny | Przektad Textus | tym laodycejczykow zgromadzeniu zostatby odczytany
Receptus i ten z Laodycei aby 1 wy przeczytalibyscie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy ten list zostanie u was odczytany, dopilnujcie, aby
dostowny dostowny zostal odczytany* rowniez w zgromadzeniu
Laodycejczykoéw, a ten z Laodycei** wy rowniez
przeczytajcie. ***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ kiedy odczytany zostanie® u was (ten) list, uczyncie, aby
dostowny Popowski- i w (tej) Laodycejczykow (spotecznosci) wywolanych
Wojciechowski odczytany zostal**, i (ten) z Laodycei aby 1 wy
odczytali§cie***, 9590
TRO Przektad Textus Receptus | 1 kiedy zostalby odczytany u was (ten) list uczyncie aby 1 w
dostowny Oblubienicy (tym) laodycejczykow zgromadzeniu zostalby odczytany
i (ten) z Laodycei aby 1 wy przeczytalibyscie
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad A gdy ten list zostanie u was odczytany, dopilnujcie, aby
literacki literacki zostal odczytany takze w kosciele w Laodycei, a ten
z Laodycei wy roOwniez przeczytajcie.
UBG'18 | Przektad Uwspoltczesniona | A gdy ten list zostanie u was przeczytany, dopilnujcie, aby
literacki Biblia Gdanska | przeczytano go takze w ko$ciele w Laodycei, a wy abyscie
przeczytali ten z Laodycei.
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy ten list u was przeczytany bedzie, sprawcie to, aby
literacki tez byt w Laodycenskim zborze przeczytany; a ten, ktory
jest pisany z Laodycei 1 wy tez przeczytajcie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy u was przeczytan bedzie ten list, uczyfcie, aby tez
literacki Wujka czytany byt w ko$ciele Laodycenskim a izebyscie ten,
ktory Laodycensow jest, wyczytali.
BT'99 Przektad Biblia A skoro list zostanie u was odczytany, postarajcie sig, by
literacki Tysigclecia odczytano go tez w Kosciele w Laodycei, a wy zebyscie
tez przeczytali list z Laodycei.
BW Przektad Biblia A gdy ten list bedzie u was odczytany, postarajcie si¢ o to,
literacki Warszawska aby zostal odczytany takze w zborze Laodycejczykow,
a ten, ktory jest z Laodycei, 1 wy tez przeczytajcie.
EKU'18 | Przektad Biblia A kiedy ten list zostanie przeczytany u was, postarajcie si¢,
literacki Ekumeniczna aby przeczytano go takze w Kosciele Laodycejczykow
i aby$cie wy odczytali list z Laodycei.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy zapoznacie si¢ z tym listem, postarajcie si¢, aby
literacki poznal go takze Kos$ciot w Laodycei, a wy zapoznajcie sig
z listem z Laodycei.
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy ten list zostanie u was przeczytany, zadbajcie o to,

D <x>590 5:27</x>
2 Chodzi albo o zaginiony list Pawta do Laodycei (obok Ef, Kol i Flm, czwarty, jaki mial zanie$¢ do Azji Tychikos), albo
o List do Efezjan bedacy swego rodzaju listem obiegowym Pawtla.

3) Praktykg wczesnego Ko$ciota bylo odczytywanie listdbw Pawta na glos w czasie ogolnych zgromadzen.

4 W oryginale coniunctivus aoristi passivi jako orzeczenie zdania czasowego, oznaczajacego tu czynnos$¢ ewentualng.
3 W oryginale coniunctivus aoristi passivi jako orzeczenie zdania zamiarowego.

% W oryginale coniunctivus aoristi activi jako orzeczenie zdania zamiarowego.




literacki

Popowskiego

aby odczytany zostat takze w Ko$ciele w Laodycei, a ten
z Laodyceli, abyScie 1 wy przeczytali.

PBW Przektad Nowy Testament, | Kiedy ten list zostanie juz u was odczytany, postarajcie sie,
literacki Wspotczesny aby zapoznal si¢ z nim takze Ko$ciot w Laodycei, a wy
Przektfad odczytajcie list, ktory wam przesla z Laodycei.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy juz list ten zostanie u was przeczytany, postarajcie
literacki sie, aby zapoznat si¢ z nim Kosciot w Laodycei. Wy zas$
przeczytajcie list do Laodycei.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I xonu mocnanus Oyzae BaMu MPOYUTAHE, TO 3pO0ITh TaK,
literacki nepexnax YBT | mo6 i B Jlaoaukiiichkiii HepkBi BOHO OyJI0 IPOYUTAHE; A
Padaina Te, o Oy1o 3 Jlaonukii, mpoynuTaiTe BU.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A gdy ten list zostanie u was odczytany, sprawcie, aby
dynamiczny | Gdanska zostat tez odczytany w zborze Laodycenczykow, a ten
z Laodycei abyscie i wy odczytali.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy ten list zostanie juz wam odczytany, kazcie go tez
dynamiczny | z Perspektywy odczyta¢ na zgromadzeniu u Laodycejczykow, wy z kolei
Zydowskiej odczytajcie list, ktory przyjdzie z Laodycei.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy juz ten list zostanie wsrod was odczytany,
dynamiczny | Swiata postarajcie si¢ o to, zeby zostal odczytany takze w zborze
Laodycejczykow i1 zebyscie wy rowniez przeczytali ten
z Laodycei.
PSzZ Przektad Nowy Testament | Po przeczytaniu, przekazcie ten list kosciotowi
dynamiczny | Stowo Zycia w Laodycei, a wy z kolei przeczytajcie list, ktory wystatem

do nich.
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